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PYKOBOACTBO MO SKCNNYATALUU/MOHTAXY BEHTUNATOPOB aRd

SZANOWNI PANSTWO

Dziekujemy za wybor naszego produktu. Gwarantujemy, ze zaspokoi on wszystkie
Panstwa oczekiwania. Zyczymy zadowolenia z zakupionego wentylatora oraz jego
uzytkowania

ZASTOSOWANIE:

Wentylatory aRd stosowa¢ mozna w pomieszczeniach przemystowych (warsztaty,
hale, magazyny, garaze).Wentylatory aRd mozna sterowac za pomoca regulatorow
obrotéw

BUDOWA:

Wentylator aRd zbudowany jest z:

- silnika indukcyjnego asynchronicznego jednofazowego, przystosowanego do
pracy ciagtej,

- kompozytowej turbiny promieniowej,

- obudowy wykonanej z ttoczonej blachy zabezpieczonej anty-korozyjnie

EKSPLOATACJA:

Wentylatory aRd nie wymagajq czestych przegladdw. Przystosowane sg do pracy
ciggtej i zaleznosci od warunkéw pracy wentylatora mozna je wykonywac okresowo
w razie potrzeby.

INSTALACIA:

Wentylatory aRd, instalujemy na Scianie suficie lub przygotowanym stelazu do
instalacji kanatéw okragtych.

Po rozpakowaniu wentylatora nalezy sprawdzic:

- stan przewodu zasilajgcego (naciecia, pekniecia izolacji)

- stan obudowy wentylatora (wgniecenia, znieksztatcenia)

- $migto nie powinno ociera¢ o obudowe.

Dane na naklejce technicznej powinny odpowiadaé parametrom danej instalacji
elektrycznej.

Zaleca sie sprawdzenie stanu produktu ze wzgledu na ewentualne uszkodzenia
powstate w transporcie.

UWAGA!!!

Przed rozpoczeciem montazu wyfacz zasilanie pradu w instalacji elektrycznej! Jezeli

nie stwierdzono uszkodzen produktu, mozna przystgpi¢ do instalacji wentylatora w

miejscu docelowym:

- przygotowac przytgcza elektryczne

- zamocowac wentylator w kanale wentylacyjnym

- natozy¢ kanaty z dwdch stron na kotnierze przettoczone w obudowie

-zacisngc elastyczne kanaty przy uzyciu opaski zaciskowej i wkretaka (tak aby
opaska utozyta sie w przettoczeniach w obudowie)

- podtaczenie do instalacji elektrycznej musi by¢ wykonane przez wykwalifikowany
personel z uprawnieniami!

KONSERWACIJA:

W celu usuniecia zanieczyszczer z wentylatora nalezy:

- odtgczy¢ wentylator od sieci elektrycznej

- zdemontowac wentylator - w przypadku powaznego stopnia zanieczyszczenia
nalezy zdemontowac turbine przy uzyciu wkretaka lub klucza

- doktadnie umy¢ wszystkie detale wilgotng szmatka z matg iloscig detergentu,
uwazajac aby nie zamoczyc¢ silnika

- po wytarciu do sucha wszystkich elementéw wentylatora nalezy ponownie je
zmontowac

- zamontowac wentylator w miejscu docelowym

KONSERWACIJA SILNIKA:

Silnik powinien by¢ poddawany okresowym przeglagdom w zaleznosci od warunkéw
w jakich pracuje, jednak nie rzadziej niz raz na dwa lata. Przeglad obejmuje
oczyszczenie i ogledziny zewnetrzne silnika i zabezpieczen. Przegladu powinna
dokonywac osoba z odpowiednimi kwalifikacjami.

Sprawdzi¢ nalezy:

- opdr izolacji i uzwojenia,

- opdr uziemienia,

- stan tozysk.

PODtACZENIE ELEKTRYCZNE
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UWAGA

Podtgczenie do sieci elektrycznej powinno by¢ przeprowadzone przez wykwalifikowanego
elektryka z uprawnieniami SEP ! Przed przystgpieniem do czynnosci konserwujgcych czy
regulujacych, nalezy odtaczy¢ wentylator od sieci elektrycznej !Instalacja elektryczna musi
zawiera¢ wytgcznik, w ktérym odlegtos¢ miedzy stykami wszystkich biegundéw wynosi nie
mniej niz 3 mm. Nakazuje sie bezwzgledne uziemienie wentylatora. Nalezy przedsiewzigc
odpowiednie $rodki dla unikniecia odwrotnego przeptywu gazéw do pomieszczenia z
otwartego przewodu kominowego lub innych urzadzen z otwartym ogniem. Wentylatoréw

and nie nalezy stosowa¢ w pomieszczeniach zawierajacych zwiekszong ilo$¢ wilgoci oraz
jako wentylatory przeciwwybuchowe.Wszystkie czynnosci konserwacyjne nalezy
wykonywaé po wczesniejszym odtaczeniu wentylatora and od sieci elektrycznej, nawet
jezeli wentylator nie pracuje!!! Zabrania sie podchodzenia do wentylatora podczas pracy
oraz bez wczesniejszego odtaczenia zasilania z instalacji Montaz wentylatora and w sposéb
niezgodny z instrukcjg lub eksploatowanie wentylatora w stanie czesciowo nawet
niekompletnym sg zabronione! Nalezy bezwzglednie podtaczy¢ przewdd uziemiajacy!
Nalezy sprawdzi¢ kierunek obrotéw $migta po podtaczeniu, poniewaz niewtfasciwy kierunek
pracy turbiny spowoduje nieprawidtowq prace urzagdzenia. W przypadku uszkodzenia nalezy
powierzy¢ naprawe specjalistycznemu serwisowi. Przed uruchomieniem silnika nalezy
sprawdzi¢ wszystkie potaczenia sSrubowe.

JEDNOSTKA

PARAMETR MIARY Ard 100 | Ard 125 | Ard 150 | Ard 160 | Ard 200 | Ard 250 | Ard 315
e | m/h 250 340 590 680 970 1050 | 1440
CISNIENIE
axusmvone | dBIA) 63 68 64 65 64 66 70
’z“:;f&i,m V/Hz 230/50 | 230/50 230/50| 230/50 230/50 | 230/50 230/50
oo | obrmin | 2600 2600 | 2500 | 2500 2550 | 2550 2550
moc w 65 68 98 100 152 150 215
POBOR
PRADU A 03 03 0,44 0,45 0,72 0,70 0,92
ey | C -25~+60 | -25~+60 | -25~+60| -25~+60 | -25~+60 | -25~+60 | -25~+60
WAGA kg 3,5 3,5 4,5 4,5 6,1 6,1 6,8
osg::gr?v P X4 X4 X4 X4 X4 X4 X4
KLASA
1ZOLACH F F F F F F F
GWARANCIJA

Wentylatory kanatowe aRd firmy airRoxy posiadajg gwarancje na okres 2 lat od daty
zakupu. Gwarancja jest wazna tylko z dowodem zakupu i w poprawnie wypetniong karta
gwarancyjna. Nie obejmuje natomiast wad, ktére powstaty na skutek dziatania
zewnetrznych sit mechanicznych, zanieczyszczen, wtasnych przerdbek, dziatania czynnikéw
chemicznych, niefachowego montazu.

Karta gwarancyjna nr:

Data Data .
wykrycia [naprawy Zakres naprawy Podpis
usterki
Model: Model: Model:
Nr fabryczny: Nr fabryczny: Nr fabryczny:

Data sprzedaiy:
Nr rachunku:

Data sprzedazy:
Nr rachunku:

Data sprzedazy:
Nr rachunku:

Data Data Data

2 lata gwarangji

YBAXAEMBIE rOCMOAA

BeHTUAATOP aRd MOXKHO NPUMEHATL B MPOMbILLIEHHbIX MOMELLEHUAX (MacTepcKue,
3a/1bl, CKNAAbI, rapaxu). BeHtunatopamum aRd MOXKHO ynpasaaTb Mpu NOMOLLLM
perynatopos 060poToB

NMPUMEHEHME:

BeHTUAATOPbI aRd MOXKHO MPUMEHATH TONbKO B MPOMbILLIEHHbIX MOMELLEHUAX
(macTepckue, 3anbl, CKNaACKME NMOMELLEHUA, rapau). BeHTunsTopamu aRd moxkHO
YNpaBAATb NPM NOMOLLM PerynaTopos 060poToB.

KOHCTPYKUMA:

BeHTunaTop aRd noctpoeH m3:

-ABWraTena MHAYKLMOHHOIO aCUHXPOHHOTO 0AHO(A3HOro, NPUCNocobNeHHOro K
NocTosHHOM paborTe,

-CTaNbHOro BO3AYLWHOMO BUHTA, NPOGUANPOBAHHOIO MO HaANEKALLMM YITIOM,
-Koprnyca U3roToBNEHHOTO U3 TEXHUYECKOro NOIMMEPHOro maTepuana, yCToMumBoro K
MEXaHWYeCKMM NOBPEXAEHNAM.

SKCNNYATALMUA:

BeHTunATopbl aRd He TpebytoTca B YacTbix 0OcMOTpax. NMpucnocobaeHb! K NOCTOAHHOM
paboTe v B 3aBUCHMOCTH OT YCI0BUIA PaboTbl BEHTUAATOPA MOXKHO UX COBEPLLATH
BPEMEHHO B C/ly4ae noTpebHoCTH.

YCTAHOBKA:

BeHTunATOpbI aRd ycTaHaBAMBaemM Ha CTEHE NOTONKE WU NOATOTOBNEHHOM CTENNANKE
N8 MOHTaxa KpYMbIX KaHanos. Moc/ie pacnakoBKU BEHTUAATOPA CledyeT NPOoBepuTb:
-COCTOAIHME NUTAIOLLEro NPOBOAA (HAPEe3KK, TPELLUHbBI M30NALMUM)

-COCTOAHME KOpMyca BEHTUNATOPA (BMATUHBI, AedOopMaLLMK) - BO3AYLUHbI BUHT He
[LO/IKeH COMPUKAcaTbCA C KOPMYCOM.

[laHHble Ha TEXHUYECKOM CTUKepe [OMKHbI COOTBETCTBOBATh MapaMeTpam AaHHOM
3/1EKTPUYECKOW YCTAHOBKU. PEKOMEHYETCA NPOBEPEHME COCTOAHMA NPOAYKTA B CBA3N
C BO3MOMHbIMM MOBPEXKAEHWUAMM BO3HUKLLMMU BO BPEMSA TpaHCNopTa.

BHUMAHME!!!

Mepep, Ha4yalOM MOHTaKa BbIKNIOYUTE UCTOYHWUK MUTAHWUA B SNEKTPUYECKON
ycTaHoBKe!

Ecnv He yCTaHOBNEHO NOBPEXAEHUI MPOAYKTA, MOXKHO NPUCTYNUTb K YCTaHOBKE
BEHTU/IATOPA B NpeAHa3Ha4YeHHOM MecTe:

-NOAroTOBUTL 3N1EKTPONPUCOEANHEHNA

-YCTaHOBUTb BEHTUNATOP B BEHTUIALMOHHOM KaHase

-HaNOXMWTb KaHasbl C 06enx cTOpoH Ha pnaHLpl B Kopnyce

-HaTAHYTb KaHaNbl Ha NaTPYOKM BbIXOAALLME U3 KOPMYCa C UCMO/b30BaHNEM
KabeNbHOMN CTAXKKM U YNIOTHUTENBHOM NIEHTbI

-MOAKNIOYEHUNE K 3/IEKTPUYECKOW YCTAHOBKE A0/IXKHO ObITb COBEPLUEHO
KBaMPULMPOBAHHbIM NMEPCOHANIOM C NOSTHOMOUNAMM!

KOHCEPBALUA:

C uenblo yaaneHus 3arpasHeHmnit U3 BEHTUIATOPa CleayeT:

-OTK/IIOYUTb BEHTUIATOP OT 31€KTPMYECKOMN ceTn

-[eMOHTMPOBaTb BEHTUAATOP

-B C/ly4ae Cepbe3HOM CTENeHM 3arpA3HeHNA CeayeT 4eMOHTUPOBaTb TyPOUHY C
MCNONb30BaHNEM OTBEPTKM UAM KAtoUa

-TLLaTe/IbHO MOMBbITb BCE AETa/IM BAAXKHOMN TPAMKOW C HEBObLUMM KONMYECTBOM
MOIOLLLEro CPeACTBa, 06paLLasn BHUMaHME YTobbl He 3aMOYUTb ABUraTenNs

-nocne TOoro, Kak BbiTepeTb A0 CyXa BCE 3/IeMeHTbl BEHTUAATOPA cneayeT NOBTOPHO UX
3aKpenuThb (Cnocob KpenaeHns BO3AyLWHOro BUHTA K OCU ABUraTens peLleH npu
MOMOLUM ANCTaHLMOHHOW NPOKAAAKM UM pacropHoro 60s1Ta, B CBA3M C Yem 3ToT 60NT
He AOKpy4YmMBaeTcs A0 yrnopa)

-yCTaHOBUTb BEHTU/IATOP B NpeAHa3Ha4eHHOM mMecTe

KOHCEPBALIUA OBUTATENA:

[swuratesnb AoMKeH 6bITb NOABPENKEH BPEMEHHbBIM OCMOTPAM B 3aBUCMMOCTU OT
YC/OBUIA B KaKux paboTaeT, O4HAKO He peke Yem pas B Aga roga. OcMoTp oxBaTbiBaeT
OUYMCTKY M BHELLHMIN OCMOTP ABUraTeNsA U 3aLLMT.

OCMOTP LO/IKHO BbIMONHATL IMLO C HAA/IEXKALWMMU KBaAUDUKALUAMM.

CnefyeT NpoBEpPUTb: -CONPOTUBPETHUE U30NALMUU U OBMOTKM, -CONPOTUBNEHME
3a3eM/IEHUS, -COCTOAHME MOALIMNMHUKOB.

SNEKTPONOAKNIOYEHUA

YKENTO-3e/1eHbIN

YepHbi

C

KopuuHesblii

CUHUM

1

BHUMAHME!

MopKnoueHne K 3NeKTPUYEeCKoM CeTU JOMKHO BbITb BbIMOJHEHO KBAUPULMPOBAHHbBIM
3NEKTPUKOM C NOAHOMOUYMAMM SEP!

Mepen, NpUCTYNIEHUEM K AEUCTBUAM MO KOHCEPBALLMM UK PEryIMPOBKe, cieayeT
OTKNIOUYNUTb BEHTUNATOP OT 3N1eKTPUYECKOM ceTn! IneKTpuyeckan ycTaHoBKa LO/MKHA
copepKaTb BbIK/OYaTelb, B KOTOPOM PACCTOAHNE MEXAY KOHTaKTaMK BCeX NOOCOB
cocTasnifeT He MeHee Yem 3 mm. TpebyeTtca 6e3ycnoBHOE 3a3emsieHre BEHTUAATOPA.
CnepyeT npeanpuvHATbL COOTBETCTBYIOLLME Mepbl ANA U3bexeHUsa 06paTHOro NoToka
rasoB B MOMELLEHWNEe U3 OTKPbLITOrO AbIMOXOAA MW APYroro 060pyA0BaHUA C OTKPbITbIM

OorHem.

BeHTUnATOpoB aRd Henb3a NPUMEHATH B MOMELLLEHUAX COAEPIKALLMX NOBbILLEHHOe
KOJIMYECTBO BNAXKHOCTU M B Ka4eCTBE MPOTUBOB3PbIBHbIX BEHTUAATOPOB. Bee AelicTBUA
Nno KOHCepBaLWUK cneayeT BbINONHATbL NOCAE NPeaBapUTeNbHOrO OTKIOYEHUA
BeHTUNATOpa aRd OT aneKTpoceTH, Aaxe ecav BEHTUAATOP He paboTaeT!!!
3anpelyaeTtca NpUBANKATLCA K BEHTUAATOPY BO BpeMs paboTbl, a TaKxKe 6e3
npegBapuTeIbHOro OTKAKYEHNA MUTAHUA OT YCTAaHOBKMW.
MoHTax BeHTUAATOPa aRd cnocobom He COOTBETCTBYIOLLMM PYKOBOACTBY MU
IKCM/yaTaLuWa BEHTUAATOPA B COCTOAHUM [lae YaCTUYHO He KOMM/IEKTHOM 3anpeLyeHo!
Cnepyet 6e3yc/ioBHO NMOAK/OYUTL 3a3eMAAOLLMIA NpoBog!
CnepyeT NpoBepuTh HanpasneHve 060pOTOB BO3AYLIHOrO BUHTA NOC/AE NOAK/OYEHUs,
TaK KaK HempaBu/ibHOe HanpasieHne paboTbl TYPOUHbI MPUUMHUTCA K HEMPABUAbHOW
pabote o6opyaoBaHuA. B cnyyae noBpexaeHWs caesyeT NopyunTb NOUMHKY
cneuuanmcTMieckomy cepsucy. Mepes 3anyckom AsuraTtens cieayeT npoBepuTsb Bce
60/1TOBbIE COEAUHEHMA.

NAPAMETP | SAMMMLA | Ard 100 | Ard 125 |Ard 150 | Ard 160 | Ard 200 | Ard 250 | Ard 315
sz | By 250 340 590 680 970 1050 | 1440
meme | AB(A) 63 68 64 65 64 66 70
o S| B(r) 230/50 | 230/50 | 230/50| 230/50 | 230/50 | 230/50 | 230/50
obopotsl | o600 mun | 2600 2600 | 2500 | 2500 2550 | 2550 2550
mouwocts | BT 65 68 98 100 152 150 215
notpeGnenme| A 03 03 0,44 0,45 0,72 0,70 0,92
maborn | °C | -25™+60 | -257+60 | -25~+60| -25™+60 | -25~+60 | -25~+60 | -25~+60

Bec KT 3,5 3,5 4,5 4,5 6,1 6,1 6,8

. F F F F F F F
FTAPAHTUA

BeHTUNATOPbI KaHanbHble aRd pupmbl airRoxy obnazatoT rapaHTMen Ha nepuog, 2 neT oT
OaTbl 3aKyMKKW. FapaHTMA AeNCTBUTE/IbHA UCKIIOYUTENIbHO C NOATBEPXKAEHUEM 3aKY KU U
NpaBU/IbHO 3aNOIHEHHbIM rapaHTUMHbIM TaJIOHOM. He oxBaTbIBaeT U3bsAH, BO3HUKLLUX B

pe3synbraTte AEVICTBMH BHELWHUX MeXaHNUYECKUX Cun, 3arp33HeHm7|, cOBCTBEHHbIX

nepepaboTok, AeNCTBUA XMMUYECKMX GaKTOPOB, HENPOdECCUOHANBHOTO MOHTaKa.

FapaHTUiiHaA KapTa Ne:

06Hapyxe N |pemoHTa O6bem peMoHTa Moanucb
Mogpgenb: Mogpgenb: Mogpensb:

®abpuuHbIii Homep: ®DabpuuHbIii Homep: DabpuuHbIii Homep:

[Aarta npoa; [Aarta npop, JMata npog;

Ne cyera: Ne cyera: Ne cyera:

Aara Pata fata

2 ropa rapaHTum
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aRd FANS OPERATION AND ASSEMBLY MANUAL
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BEDIENUNGS- UND MONTAGEANLEITUNG VON aRd-VENTILATOREN

DEAR SIR/ MADAM,

Thank you for choosing our product. We guarantee that it shall meet all your
expectations. We wish you happiness with the purchased fan and its use.

APPLICATION:

aRd fans can be used indoors (workshops, halls, warehouses, garages).
aRd fans can be controlled by using the rotation controls.

CONSTRUCTION:

aRd fan is constructed of:

- the inductive, asynchronous, monophasic engine, adjusted to continuous
operation,

- the composite radial turbine,

- the housing made of pressed steel sheet with anti-corrosion protection.

OPERATION:

aRd fans do not require frequent maintenance. They are suitable for continuous
operation and depending on the working conditions of the fan, it can be carried out
periodically if necessary.

ASSEMBLY:

aRd fans are assembled on the wall, the ceiling ot the prepared frame for round

channel installation.

After unpacking the fan, check the following:

- the condition of the supply cable (cuts, cracks of insulation),

- the condition of the fan housing (dents, distortions)

- the propeller shall not rub against the housing.

The data on the technical label shall correspond to the specifications of the

electrical system.

It is recommended to check the condition of the product due to any damage

caused in transport.

NOTE!!!

Before installation, disconnect power supply in the electrical system!

If there was no damage to the product, you can proceed to installation of the fan at

the destination:

- prepare electrical connections,

- mount the fan in the ventilation duct,

- impose the ducts on both sides on the flanges ribbed in the housing,

- tighten the flexible ducts using the terminal clamp and screw driver (so as to put
the band in the ribs in the housing),

- connection to the electrical system shall be carried out by qualified personnel
with the permissions!

MAINTENANCE:

In order to remove contamination from the fan:

- disconnect the fan from the grid,

- remove the fan,

- in the event of a serious degree of contamination, remove the turbine by using a
screwdriver or a key,

- thoroughly wash all components with a damp cloth with small amount of
detergent, taking care not to wet the engine,

- after wiping dry all components of the fan, re-install them (the method of
mounting of the propeller to the engine axis is solved by means of a spacer and a
bolt, so

- that the bolt is not tightened all the way),

- install the fan in the destination place.

ENGINE MAINTENANCE:

The engine shall be subjected to periodic inspection depending on the conditions of
operation, but not less frequently than once every two years. The inspection
includes cleaning and visual inspection of the exterior of the engine and securities.
The inspection shall be carried out by a person with the appropriate qualifications.

ELECTRICAL CONNECTION

| | I yellow-green
IE) N O Black T
w O Brown 'l'\C
ot [®@ Blue r

NOTE

The electrical connection must be carried out by a qualified electrician with the SEP authorisation!
Before carrying out any maintenance operations or adjustments, disconnect the fan from the mains. The
electrical system must include an isolating switch, in which the distance between the terminals of all
poles shall be not less than 3 mm. This required absolute grounding of the fan.

Adequate precautions must be taken to avoid the reverse flow of gases into the room from the open
chimney channel or other devices with an open flame.

Do not apply aRd fans in the rooms containing an increased amount of moisture and as the explosion-
proof fans. All the maintenance operations must be carried out after disconnecting aRd fan from the
mains, even if the fan is not running!!!

It is not allowed to approach to the fan during operation and without first having disconnected the
power supply. It is not allowed to assembly aRd fan in a manner inconsistent with the manual or operate
itif it is even partially incomplete! It is essential to connect the grounding wire!

Check the direction of rotation of the propeller after connecting, because the wrong direction of the
turbine will cause improper operation of the device. In the event of damage, have the device repaired by

qualified service. Before starting the engine, check all screw connections.

Ard100 | Ard 125 |Ard 150 | Ard 160 | Ard 200 | Ard 250 | Ard 315
AIR FLOW m7/h 250 340 590 680 970 1050 1440
ACOUSTIC
nepscome | dB(A) 63 68 64 65 64 66 70
oo | V/Hz 230/50 | 230/50 | 230/50, 230/50 | 230/50 | 230/50 | 230/50
s | obrmin | 2600 2600 | 2500 | 2500 | 2550 | 2550 | 2550
POWER w 65 68 98 100 152 150 215
covsumemon| A 03 03 0,44 0,45 0,72 0,70 0,92
e omone | °C | -25™460 | -25~+60 | -25™+60 | -25~+60 | -25~+60 | -25~+60 | -25~+60
WEIGHT ke 35 3,5 4,5 4,5 6,1 6,1 6,8
e | IP X4 X4 X4 X4 X4 X4 x4
e F F F F F F F
GUARANTEE

aRd duct fans have 2-year guarantee valid from the date of purchase. The guarantee is valid
only with a proof of purchase and the properly completed guarantee card. It shall not
include defects that arose as a result of external mechanical forces activities, contaminants,

own modifications, exposure to chemicals, improper assembly.

Guarantee no:

Date Date R .
of report | of repair Scope of repair Signature
Model: Model: Model:
Serial number: Serial number: Serial number:
Date of sale: Date of sale: Date of sale:

Receipt number: Receipt number: Receipt number:

Date Date Date

2 year guarantee

SEHR GEEHRTE DAMEN UND HERREN,

wir bedanken uns sehr fur die Wahl unseres Produkts. Wir versichern, dass es lhre

allen Erwartungen erfillen wird. Wir wiinschen Ihnen viel Zufriedenheit mit dem

gekauften Ventilator sowie mit seiner Nutzung.

ANWENDUNG:

Die aRd -Ventilatoren kénnen in Industrierdumen (Werkstatte, Hallen. Lager, Garagen)

benutzt werden. Man kann sie mit Drehungsregeln steuern.

AUFBAU:

Der aRd-Ventilator besteht aus:

-einem fiir Dauerbetrieb bestimmten asynchronen Einphasen-Induktionsmotor,

- einer radialen Verbundturbine,

- einem aus korrosionsgeschiitztem Pressblech gefertigten Gehause.

BETRIEB:

Die aRd-Ventilatoren bediirfen keiner hiufigen technischen Uberpriifungen. Sie sind

an eine Dauerarbeit angepasst und je nach den Betriebsbedingungen des Ventilators

kénnen sie nach Bedarf voriibergehend durchgefiihrt werden.

INSTALLIERUNG:

Die aRd-Ventilatoren werden an einer Wand, einer Decke oder an einem Gestell zum

Anbau von Rundkanalen montiert. Nach dem Auspacken des Ventilators soll man

Uberprifen:

- den Zustand des Stromversorgungskabels (Anschnitten, Risse oder Briiche an der
Isolierung)

- den Zustand von Gehause des Ventilators (Dellen, Verformungen)
Der Propeller soll das Gehduse nicht beriihren. Die Angaben an dem technischen
Aufkleber sollen den Parametern der gegebenen Elektrik entsprechen. Es wird
empfohlen, den Zustand des Produkts wegen der im Transport eventuell
entstandenen Beschddigungen zu Gberprifen.

ACHTUNG!!!

Vor dem Montagebeginn die Stromversorgung abschalten!

Falls keine Produktbeschadigungen festgestellt wurden, darf man die Montage des

Ventilators am Zielort durchfiihren:

- elektrische Anschllsse vorbereiten,

- den Ventilator im Liftungskanal befestigen

- die Kanale beiderseits auf die Flansche im Geh&use aufsetzen

- die Kanale auf die aus dem Gehd&use herausragenden Stutzen mittels eines

Kabelbinders sowie enes Dichtungsbands aufschieben

Der Anschluss an die elektrische Leitung muss durch eine qualifiziertes personal mit

entsprechenden Berechtigungen ausgefiihrt werden!

WARTUNG:

Um die Verunreinigungen aus dem Ventilator zu entfernen, soll man:

- den Ventilator von elektrischem Netz trennen

den Ventilator demontieren

- bei einer grofRen Verunreinigung die Turbine mittels eines Schraubenziehers oder

Schliissels abbauen

alle Elemente mit einem feuchten Tuch mit wenig Detergens genau waschen. Dabei

soll man unbedingt darauf aufpassen, dass der Motor nicht nass wird.

nach dem Trockenreiben aller Elemente des Ventilators diese wieder

zusammenbauen (die Befestigungsweise des Propellers an die Motorachse wird

mittels einer Distanzunterlage und einer Expansionsschraube gelost, sodass diese

sich bis zum Anschlag nicht zudrehen Idsst)

den Ventilator am Zielort montieren.

MOTORWARTUNG:

Der Motor soll zyklischen technischen Uberpriifungen je nach seinen
Betriebsbedingungen unterzogen werden, jedoch nicht seltener als alle zwei Jahre.
Die Uberpriifung umfasst die Reinigung und duRere Uberpriifung des Motors und der
Sicherungseinrichtungen.

Die Uberpriifung soll durch eine Person mit entsprechenden Berechtigungen
durchgefiihrt werden.

Man soll Gberprifen:

- den Widerstand der Isolation und der Wicklung
- den Wiederstand der Erdung

- den Zustand der Lager.
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ACHTUNG

Der Anschluss an das elektrische Netz soll durch einen qualifizierten Elektriker mit SEP-
Berechtigungen durchgefiihrt werden!

Vor Wartungs- oder Regelungsarbeiten soll man den Ventilator vom Stromnetz trennen!
Die elektrische Leitung soll tiber einen Ausschalter verfligen, in dem der Kontaktabstand
aller Pole nicht weniger als 3 mm betragt. Der Ventilator muss unbedingt geerdet
werden.

Man soll entsprechende MaRnahmen treffen, um den Riicklauf von Gasen aus einem
geoffneten Kaminkanal oder anderen Gerdten mit offenem Feuer zu vermeiden.

Die Ventilatoren aRd darf man in Rdumen mit erhdhtem Feuchtigkeitsgrad und als
explosionsverhindernde Ventilatoren nicht benutzen. Alle Wartungstatigkeiten darf man
erst nach der Trennung des Ventilators vom Stromnetz ausfiihren, sogar wenn der
Ventilator nicht arbeitet!!!

Es ist verboten, an den Ventilator bei seinem Betrieb oder ohne friihere Abschaltung vom
Stromnetz heranzugehen.

Eine der Bedienungsanleitung wiedersprechende Montage oder die Benutzung in einem
teilweise unvollstandigen Zustand sind verboten! Man muss unbedingt eine
Erdungsleitung anschlieBen!

Nach dem Anschluss soll man die Drehrichtung des Propellers priifen, denn eine falsche
Betriebsrichtung der Turbine zum falschen Funktionieren des Gerats fiihren wird. Im Fall
einer Beschadigung soll man das Gerat einem Fachservice zur Reparatur ibergeben. Vor
dem Starten des Motors soll man alle Schraubverbindungen genau Gberprifen.

Ard 100 | Ard 125 | Ard 150 | Ard 160 | Ard 200 | Ard 250 | Ard 315
Luftaufwand m7h 250 340 590 680 970 1050 1440
dB(A) 63 68 64 65 64 66 70
V/Hz 230/50 | 230/50 230/50| 230/50 230/50 | 230/50 | 230/50
obr.min 2600 2600 2500 2500 2550 2550 2550
Leistung w 65 68 98 100 152 150 215
Stromaufnahme A 0,3 0,3 0,44 0,45 0,72 0,70 0,92
gemebx::pem.., °c -25~+60 | -25~+60 | -25~+60 | -25~+60 | -25~+60 | -25~+60 | -25~+60
Gewicht kg 3,5 3,5 4,5 4,5 6,1 6,1 6,8
Schutzklasse P X4 X4 X4 X4 X4 X4 X4
Wirmedammungsklasse| F F F F F F F
GARANTIE

Die aRd-Ventilatoren der Firma airRoxy besitzen eine 2-jahrige Garantie ab dem
Kaufdatum. Die Garantie ist nur mit dem Kaufschein und dem korrekt ausgefiillten
Garantieschein gultig. Sie umfasst dagegen keine Mangel, die durch Einwirkung von
mechanischen AuBenkraften, Verunreinigungen, eigene Umanderungen, Einwirkung von
chemischen Faktoren oder durch eine unsachgemaRe Montage entstanden sind.

Garantieschein Nr.:

Datum der

Feststellung |Reparaturdatum Repa raturumfa ng |Unte rschrift
des Mangels

Modell: Modell: Modell:

Werk-Nr.: Werk-Nr.: Werk-Nr.:

Verkaufsdatum: Verkaufsdatum: Verkaufsdatum:

Rechnungs-Nr.: Rechnungs-Nr.: Rechnungs-Nr.:

Datum Datum Datum

2 Jahre Garantie




